2.3 P?iklad: Angli?tina jako cizi
jazyk

Komunika?ni vhodnost v angli?tin?

Predmét: Anglictina jako cizi jazyk - Ro€nik: 9. ro¢nik (14-15 let) - Délka: 1 dvouhodina (90
min) - Ul: Uceni S Ul

Kompetence v oblasti Ul (ramec DUAL.AL.TEACHer) - Predmétové vzdélavaci cile - uroven zaka
uroven ucitele

AF-TL-2b Na konci hodiny zaci dokazou:

(Z&klady a aplikace Ul x Vyuka a uceni, droven 2 - « rozli$it mezi gramaticky spravnou a kontextové
Reflektivni implementace): vhodnou angli¢tinou;

,Pedagogové dokazou usporadat prvky vyuky, které « rozpoznat rozdily ve slovni zasobé, ténu a
zapojuji pouzivani Ul s jasnymi pedagogickymi rolemi a registru napfi¢ komunikaénimi situacemi;
strategiemi pro ovéfovani vystup(.” o formulovat strukturované prompty, které
AF-FC-2b specifikuji publikum, G¢el, kontext, jazykovou
(Zéklady a aplikace Ul x Podpora digitalni kompetence Grover a tén;

2akl (v oblasti Ul), droven 2 - Reflektivni implementace): « porovnat text vygenerovany pomoci Ul a
»~Pedagogové dokazou realizovat vedeni, které pomaha identifikovat nevhodné nebo neautentické
7akdim rozvijet praktické dovednosti v oblasti Ul, a formulace;

prizpUsobit Ukoly predchozim znalostem zak{ a dostupnym « upravit text vygenerovany pomoci Ul na
néstrojtim UL zakladé vlastniho jazykového Gsudku;

e oVveérit, zda odpoveéd vygenerovana pomoci Ul
spliiuje pozadavky zadané v promptu.

44 Klicové poselstvi: Ul dokdze generovat plynulou a gramaticky spravnou
anglictinu, to vSak automaticky neznamena, ze je tento jazyk pfirozeny nebo
vhodny pro konkrétni situaci. Zménou publika, uc¢elu a kontextu konverzace
vygenerované pomoci Ul se zaci uci hodnotit navrhy Ul a pouzit vlastni jazykové
znalosti k ucinéni kone¢ného rozhodnuti.




Obréazek 1. Obrazek vytvoreny pomoci ChatGPT (GPT Image 2), 1. zari 2026.

Obsah

Uspé&&na komunikace v cizim jazyce vyZzaduje vice nez tvorbu gramaticky spravnych vét. Mluvéi
neustale prizplsobuji svou slovni zasobu, stavbu vét, zdvorilost a tén podle publika, Gcelu a
kontextu komunikace. Stejny zamér proto Ize vyjadrit velmi odliSnymi zplsoby v zavislosti na tom,
kdo s kym mluvi. Zaddost adresovana blizkému pfiteli mze byt kratka a neformalni, zatimco stejna
Zzadost adresovana uciteli, zaméstnavateli nebo neznamé osobé obvykle vyzaduje jinou slovni
zasobu, zdvofilejsi formulace a jinou miru formalnosti. Tyto rozdily jsou soulasti registru, ktery
popisuje, jak se jazyk méni podle socidlni a komunikacni situace.

Pro studenty jazyka mUze byt registr obtizné rozpoznat, protoze véta mize byt gramaticky
spravna, a presto v konkrétnim kontextu pUsobit neprirozené nebo nevhodné. Ucebnicové priklady
casto nabizeji jasné rozliSeni mezi formalnim a neformalnim jazykem, zatimco skutecna
komunikace je mnohem pruznéjsi. Vék, vztah mezi mluvcimi, kulturni o¢ekdvani, komunikacni
médium a Ucel komunikace — to vSe mUze ovlivnit pouzivany jazyk. Sdéleni, které zni pfirozené v
konverzaci mezi teenagery, mUze napfriklad znit prilis neforméalné v e-mailu uciteli, zatimco vyraz
vhodny pro formalni dopis mlze v bézné konverzaci znit zbytecné odtazité.

Generativni Ul dokdze velmi rychle vytvaret a upravovat dialogy, coz ji ¢ini uzite¢nou pro zkoumani
téchto rozdill. Zménou jednotlivych prvkd promptu — napriklad vztahu mezi mluvéimi, jazykové
urovné, ucelu nebo miry formalnosti — mohou Zaci vygenerovat nékolik verzi téze komunikacni
situace a porovnat, jak se jazyk méni. Text vygenerovany pomoci Ul zdroven neni automaticky



spolehlivy jen proto, ze zni plynule. Model m{ze vytvorit jazyk, ktery je prilis formalni, opakujici se,
kulturné neobratny, neodpovidajici pozadované Urovni nebo plné neodpovidajici pokyndm zadanym
v promptu. Generativni Ul také pracuje pravdépodobnostné, coz znamen4d, ze podobné prompty
mohou vést k odliSnym formulacim.

v v/

Toto omezeni je Ustfednim prvkem aktivity, nikoli né¢im, co by bylo tfeba pred zdky skryvat. Ul je
nejuziteCnéjsi tehdy, kdyz Zaci pristupuji k jejimu vystupu jako k jazykovému materialu k analyze,
nikoli jako k odpovédi, kterou je tfeba prijmout. V této hodiné zaci nejprve zkoumaiji, jak se registr
méni napri¢ komunikacnimi kontexty, a poté pouziji jazykovy model k Upravé vzdy jedné
komunikac¢ni proménné. Porovnavaji vysledné dialogy, identifikuji, které jazykové volby funguiji a
které ne, a nékteré ¢asti vystupu sami upravuji. Zaci si tak procvicuji jak komunikaéni kompetenci v
anglictiné, tak praktickou gramotnost v oblasti Ul: zadavani jasnych pokyn(, ovérovani, zda byly
tyto pokyny dodrzeny, a pouzivani vlastniho jazykového Usudku k rozhodnuti, zda je konec¢ny
vysledek vhodny.

Plan hodiny

Faze Cas Aktivita

Uvod 10 min Ucitel ukaze dvé kratké zpravy
sdélujici stejnou zadost, napriklad
jednu adresovanou priteli a druhou
u¢iteli. Zaci identifikuji rozdily ve
slovni zasobé, zdvofilosti a ténu a
odhaduji, kdo mohl kazdou zpravu
napsat.

Vstup 10 min Ucitel predstavi pojmy publikum, tGcel,
kontext a registr. Zaci spole¢né
identifikuji znaky formainf a
neformdlni anglictiny a diskutuji o
tom, proc¢ gramaticky spravny jazyk
neni nutné jazykem vhodnym.

Zkoumani 15 min Zé&ci ve dvojicich prozkoumaiji kratky
dialog vygenerovany pomoci Ul pro
béZnou situaci. Identifikuji uzitecné
vyrazy a oznaci vse, co zni
neprirozeng, prilis formalné, prilis
neformalné nebo nevhodné pro jejich
Uroven anglictiny.

Adaptace 35 min Z&ci projdou 2-3 kola cyklu pfedpovéz
- promptuj = porovnej -
diagnostikuj. V kazdém kole zméni
jeden aspekt komunikac¢niho kontextu
a pozadaji Ul o Upravu dialogu.

Reflexe 20 min Z&ci porovnaji své verze a diskutuji o
tom, které zmény nejvice ovlivnily
jazyk. Identifikuji, kde Ul pokyny
dobre dodrzela, kde nikoli, a které
vyrazy by sami zménili.



Navad?ci otazky: vrstveni komplexity

Dvojice projdou tolik z nasledujicich kol, kolik jim dovoli 35minutova faze adaptace. VétSina dvojic
by méla zvlddnout dvé kola, treti Ize pouzit jako rozsireni:

1. Kolo 1 — zménte vztah mezi mluvéimi:
o Predpovéz: Predstavte si, ze stejna zadost je adresovdna blizkému priteli i uciteli.
Co oCekdavate, ze se zmeéni? Zamyslete se nad slovni zasobou, pozdravy, stavbou vét
a zdvorilosti.
e Promptuj: Pozadejte Ul, aby prepsala dialog pro jiny vztah mezi mluv¢imi.
Napriklad:

44 PTepis tuto konverzaci mezi dvéma prateli jako konverzaci mezi
studentem a ucitelem. Zachovej stejny vyznam, ale pouzij zdvofilou,
pfirozenou angli¢tinu vhodnou pro studenta na urovni B1.

e Porovnej: Porovnejte plvodni a novy dialog. Identifikujte alespon tfi jazykové
zmény.

e Diagnostikuj: Zménila Ul pouze jednotliva slova, nebo zménila i stavbu vét,
pozdravy, zadosti a zdvérecné vyrazy? Které zmeény jsou vhodné? Je néco, co byste
sami zmenili?

2. Kolo 2 — zménte komunikacni ucel:
Z&ci nyni zméni to, ¢eho chce jeden z mluvéich dosdhnout. Napfiklad:
e zadost o informaci —» podani stiznosti
prijeti pozvani —» zdvofilé odmitnuti
zadost o pomoc — Zzadost o povoleni
neformalni konverzace - formalni zadost
Predpovéz: Jaky jazyk oCekdvate, ze se zméni, kdyz se zméni Ucel konverzace?
Promptuj: Vytvorte podrobnéjsi prompt, ktery zahrnuje: mluvéi + situaci + Ucel +
jazykovou Uroven + ton.
Napriklad:

¢4 VYtvor kratky dialog na arovni B1 mezi zakaznikem a zaméstnancem
kavarny. Zakaznik dostal Spatnou objednavku a chce problém zdvorile
vyresit. Pouzij prirozenou kazdodenni angli¢tinu a dialog omez na osm
radka.

e Porovnej: Zkontrolujte, zda vygenerovany dialog splfuje kazdou ¢ast zadani.
o Diagnostikuj: Vyberte jeden vyraz, ktery funguje dobre, a jeden, ktery byste
prepsali. Vysvétlete proc.
3. Volitelné kolo 3 — pridejte omezeni a otestujte hranice Ul:
ZAci upfesni sva zadani.
Napfiklad:
|



Prepis konverzaci pro dva patnéctileté. Zachovej anglic¢tinu na Urovni
B1. Udélej ji pratelskou a prirozenou, ale bez slangu. Zachovej stejny
komunikacni Gcel.

Predpovéz: Které Casti predchoziho dialogu ocekavate, ze se zméni?
Promptuj: Pozadejte Ul o vytvoreni upravené verze.

Porovnej: Zkontrolujte odpovéd oproti kazdému pozadavku v promptu.
Diagnostikuj: Které pokyny Ul Uspésné dodrzela? Které ignorovala nebo
interpretovala jinak?

Zavérecna otazka (pro fazi reflexe): Ve kterém bodé vyZzadovala zména komunikacni situace
vice nez pouhé nahrazeni nékolika slov, a co vam to rikd o efektivni komunikaci v jiném jazyce?

Navazujici otazka: Pokud je dialog vygenerovany pomoci Ul gramaticky spravny, jak mlzete
rozhodnout, zda je pro danou konkrétni situaci skute¢né vhodny a prirozeny?

Materialy

 Jeden notebook nebo tablet na dvojici zakl, s prohlize¢em

Pristup ke schvalenému chatovacimu rozhrani jazykového modelu pres internet, nebo
lokalné nainstalovany model, pokud je na Skole omezen pfistup k internetu

Jeden kratky Uvodni dialog pfiblizné na Grovni B1

Kratka sablona promptovani/pracovniho listu pro kola adaptace (predpovéz - promptuj —»
porovnej = diagnostikuj)

Kontrolni seznam pro jazykové hodnoceni zahrnujici vyznam, gramatiku, slovni zasobu,
registr, prirozenost a splnéni zadani

Ucitelem pripravené priklady formalni a neformalni komunikace

Kratké pokyny k pouzivani Ul prfipominajici zaklm, aby nezadavali osobni Gdaje a aby k
jazyku vygenerovanému pomoci Ul pristupovali jako k materidlu k analyze a vylepseni,
nikoli jako ke kli¢i se spravnymi odpoveédmi
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